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L E S Í K L Ó P Á LY Á K
ÜZEMIDŒ UTÁN 16.30-TÓL BIS 8.30-IG LEZÁRVA

Szám. Megnevezés hosszúság Nehézségi 
fok

1 Csúcs-lesiklópálya 3.500 m közepes

1a Panoráma-lesiklópálya 3.200 m közepes

2 Napfényaréna-lesiklópálya 1.600 m könnyű

2a Moser-lesiklópálya 600 m könnyű

3 Pacheiner-lesiklópálya 1.600 m nehéz

4 Pacheiner-családi 
lesiklópálya

1.800 m könnyű

5 Neugarten-lesiklópálya 1.900 m könnyű

7 Neugarten 
hobby versenypálya

1.500 m közepes

8 Klösterle-lesiklópálya II 3.500 m közepes

9 Klösterle-lesiklópálya I 4.000 m közepes

10 Berger-lesiklópálya 1.500 m közepes

11 Birkenhof-lesiklópálya 1.900 m közepes

12 Finsterbach-természetes 
hó- lesiklópálya

1.200 m közepes

14 Lodron Beginners Area 300 m könnyű

15 Sonnenlift-gyakorló 
lesiklópályák

1.000 m könnyű

Klösterle 
gyakorló lesiklópálya  

500 m könnyű

19 „Turm“- lesiklópálya 1.000 m közepes

SÍTÚRA-PÁLYÁK

6 „ágyúcsŒ“ freeride terep 1.500 m nehéz

13 Finsterbach sítúrapálya 1.000 m nehéz

18 Bodensdorf völgylesiklás 9.000 m nehéz 

SÍUTAK

17 Pöllingerbahn-felvonó – Pacheinerlift közötti összekötŒ út

SÍFUTÓ-PÁLYÁK

L1 Panoráma sífutó-pálya 8.000 m közepes

L2 Klösterle-középpont- sífutó-pálya 4.000 m könnyű

DRÓTKÖTÉLPÁLYÁK ÉS FELVONÓK

Drótkötélpályák és felvonók hosszúság
üzemidŒ
-tól/-ig

Pontok

A Kanzelbahn 2.700 m
8.30 –  
17.00

20

B Gipfelbahn 2.000 m
 8.40 –  
16.15 

20

C Klösterlebahn I 2.000 m
8.50 –  
16.00

20

D Klösterlebahn II 2.100 m
8.50 –  
16.10

20

E Moserbahn 350 m
9.00–
16.00

10

F Pöllingerbahn 650 m
9.15–
16.00

5

G Bergerbahn 750 m
9.15–
16.10

14

H Neugartenlift 1.300 m
9.15–
16.00

14

I Pacheinerlift 900 m
9.15–
16.00

10

J Birkenhoflift 1.300 m
9.15–
16.00

14

K Finsterbachlift 300 m
9.15–
16.00

0

L Lodronlift 200 m
9.15–
16.00

5

M Sonnenlift 160 m
9.15–
16.00

5

N Gyakorlólift 
Klösterle A

100 m
9.15 –  
16.00

4

O Gyakorlólift 
Klösterle B

200 m
9.15 –  
16.00

5

P7
18

Nincs becsatlakozási lehetőség 
– a pálya nincs előkészítve!
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a,b

ANNENHEIM-KANZELBAHN 
VÖLGYÁLLOMÁS                      FÉRŒHELY

P 1–3 Kanzelbahn völgyállomás /Annenheim 500

P 4
Nagy parkoló Ossiacher See West (nyugat)
5 ingyenes busz-ingajárat percenként, közvetlenül a 
Kanzelbahn/Annenheim völgyállomáshoz

1.000

Síkölcsönzés

Síiskola

Ingyenes shuttlebusz-ingajárat 

Síbusz

 vasútállomás

Díjköteles út

Mentőszolgálat

Könnyű lesiklópályák

Közepes lesiklópályák

Nehéz lesiklópályák

Sítúra-út 

Panoráma- sífutópálya

téli kiránduló-utak

sípálya-sáv gyalogtúrázóknak

síút/összekötő út

Hegyi fogadó/vendéglő 

Pénztár

Pénztár

Információ

Siklóernyősök

Fülkés felvonó 

4-es függőszékes felvonó

2-es függőszékes felvonó 

Csáklyás felvonó

Gyakorló-felvonó

„Turm“ - torony

Fotó-pont

Freestyle Park és Freeride Area

Gyakorlóterep (szabadon használható)

Kinderland – gyerekvilág (síiskolának)

Internet-Live-Cam

Ingyenes Internet -csatlakozás

3
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IDŒJÁRÁSI INFORMÁCIÓS HOTLINE:

+43 (0) 42 48/24 00
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9.00 10.00
Terrassen camping 

Ossiach1) 16.55 17.40

9.03 10.03
Ossiach Dorf 

Zentrum1) 16.50 17.37

9.05 10.05 Feriendorf Ossiach1) 16.48 17.35

9.08 10.08 Bahnhof Steindorf 16.45 17.32

9.10 10.10 Stiegl 16.43 17.30

9.11 10.11 Unterberg 16.42 17.29

9.12 10.12
Bier Peter 

Bodensdorf
16.41 17.28

9.15 10.15 SPAR Bodensdorf 16.40 17.26

9.16 10.16
Bodensdorf-i 
teniszpályák 

16.38 17.25

9.17 10.17 St. Urban 16.37 17.24

9.18 10.18
Birkenhof 

Stöcklweingarten
16.36 17.23

9.20 10.20
KFZ Wonta 
Sattendorf

16.35 17.20

9.22 10.22
Touristik 

Information 
Sattendorf

16.32 17.17

9.25 10.25
Annenheim 
Kanzelbahn 16.30 17.15

1) csak 2006. dec. 24. és 2007. jan. 7. között naponta 
 A fennmaradó időben csak szombaton és vasárnap

’06. dec. 
24. szezon

végéig

’06. dec. 
24. ’07. 
jan. 7-ig

Kérjük, vegye fi gyelembe 
a szezonbeosztást és a 

forgalomkorlátozásokat 1) 

’06. dec. 
24. ’07. 

febr. 25-ig
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GERLITZEN INGYENES SÍBUSZ
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ALPENGASTHOF PACHEINER
• Házi készítésű karintiai finomságok

• szélvédett napozóterasz felséges kilátással 

• esti „kunyhóvarázs“ Fondue-vel, vagy borda-vacsorával

• Transzfer és szánkóparty-k hójárgánnyal

• eredeti hangulatú komfortos szobák 

T: +43 (0) 4248/2888  www.pacheiner.at 

SB

SB RESTAURANT SONNENARENA

• A legjobb találkozóhely a középső állomásnál és a síiskolánál

• Serpenyős ételek, pizza, édességek

• Nagy napozó-tetőterasz 

• Rántottszelet és hasábburgonya   

T: +43 (0) 4248/29 755 

SB

BIEROMOBIL
• Minden vendégnek, aki szereti a vérbeli „Aprés-Ski“-t
• Napozóterasz kiszolgálással, nyugágyakkal
• Közvetlenül a Dorfhotel Bergeralm - síiskolánál 
• A völgyben javában zajlik az élet a „Café Biero“ –bárban
• A Gerlitzen party-ernyője.

T: +43 (0) 650/9633977 www.bieromobil.at 

SB

HUABA HITT’N
•  Felejtse el gondjait a síelésnél, és egyen valami házi 

finomságot a Huaba Hitt’n-nél!

• A Klösterle-lesiklópálya legnaposabb helye

• Saját készítésű ételek a saját gazdaságból

T: +43 (0) 4247/8553

SB

NEUGARTEN STÜBERL
• Napos hely a hegyen
• ingyenes nyugágyak és különleges hegyi fogadó- hangulat 
•  Saláták, hegyi -ökörsült, uzsonnák, valamint a legjobb 

 „Jagatee“ (vadász-tea) és még sok egyéb.  
• minden a saját gazdaságból származik
• Gyermekeknek szóló ajánlatok 

T: +43 (0) 664/23 09 393 www.baumgartnerhof-arriach.at 

SB

KAMMERHÜTTE ZUM SINGENDEN WIRT

• Napozóterasz csodálatos kilátással 

• Házi készítésű finomságok és specialitások

•  Csütörtökönként Fondue- és Raclette - esték élőzenével 
(Asztalfoglalás szükséges) 

• Különösen gyerek-barát

T: +43(0)664/39 522 00   www.july-paul.com

STEINWENDERHÜTTE
• Nagy napozóterasz 

• Karintiai finomságok

• Kirándulások lovas szánon

• Eredeti hangulat

• Házimuzsika

T: +43 (0) 664/343 99 06

SONNENHOTEL ZAUBEK****
• Az Ön üdülőhotelje a sí-hegyen
• uszodával & szaunával, stb.
• terasz lenyűgöző kilátással 
• közvetlenül a panoráma-körút mellett
• A Zaubek‘s házi készítésű tortája egy élmény
• gyerekbarát

T: +43(0)4248/2713 www.sonnenhotel.com

SEPPL-HÜTTE

• Ezt feltétlenül ki kell próbálni: XXL-füstöltkolbász-specialitás

• eredeti havasi fogadó-hangulat 

• pihenésre csábító nyugágyak

• A Birkenhof-lesiklópálya végén fekvő „titkos tipp“

T: +43 (0) 4243/684

SB

FLASCHL HÜTT’N APRÉS SKI BAR
• eredeti és kedélyes

• Közvetlenül bevisz a lendület a Klösterle lesiklópálya mellett

•  A „Mama“ házikészítésű húsostésztája és a „Hax’n-Brecher“
(„lábtörő“) nagy sláger

• Aprés-Ski a legmenőbb zenével a hegyen

T: +43 (0) 699/14 50 25 59

KLÖSTERLE HÜTT’N
• házias konyha saját készítésű ételekkel
• étlap 7 nyelven
• gyerekételek és egészséges italok
•  Vendégszoba cserépkályhával és nagy kivetítővászonnal a TV 

síverseny közvetítéseihez
• nagy terasz gyerek-játszótérrel
• közvetlenül a Gerlitzen leghosszabb sílesiklópályája mellett 

T: +43 ( 0) 669 /100 561 16 www.kloesterlehuettn.at

13
P A R K O L Ó K

KÖZVETLENÜL A 
SÍPÁLYÁKNÁL!                 FÉRŒHELY

P 5 Kanzelhöhe – középső állomás 300

P 6 Arriach – Klösterle-felvonók 800

P 7 Völgyi állomás Birkenhoflift 100

P 8 Völgyi állomás Bergerbahn-felvonó 500

P 9 Neugarten Stüberl 100

FONTOS TÁVOLSÁGI ADATOK                       km

Annenheim-től Arriach/Klösterle-ig  (P6) 17

Annenheim-től a Kanzelhöhe/középső állomásig  (P5) 14

Bodensdorftól Annenheim-ig  (P1–P4) 6,5

Bodensdorftól Birkenhof völgyállomásig (P7) 9

Bodensdorftól Berger-Bahn felvonó-völgyállomásig   (P8) 13

Kérjük kísérje figyelemmel  
digitális forgalomirányító 

rendszerünket!

PÖLLINGER HÜTTE

• Hangulatos fogadó, kedves kiszolgálással

• Panorámás hó-bár és ingyenes nyugányak

• a fogadós karintiai specialitásokkal várja Önöket 

T: +43 (0) 4248/2889

15

GIPFELHAUS GERLITZEN
•  Egyedülálló kör-panoráma 1.911m tengerszint feletti 

magasságban
• Közismert házi készítésű karintiai ételeiről
• A rétes és süteménykínálat nagy népszerűségnek örvend 
• Szállás csoportok és iskolai sí-kurzusok számára
• Központi találkozóhely csúcsratörőknek

T: +43 (0) 4248/2881 www.gerlitzen.at 

SB

GASTSTÄTTE EDELWEISSWIRT
• bőséges étlap hagyományos ételekkel 

• kőkemencében sült pizzák és mediterrán ételek

•  gasztronómiai élmények várnak Önre rusztikus 
környezetben!

T: +43 (0) 676/597 57 37 od. +43 (0) 676/728 44 13 

Naponta rendszeres 
vonat- és buszjárat 

összeköttetés Annheim-bŒl 
Villach-ba és Feldkirchen-be. 
A pontos indulási idŒknek, 

kérjük, nézzen utána a 
pénztárakban kifüggesztett 

menetrendekben.

@

Steindorf

A–C
P6

ÚJ!

Klösterle 1000m

L2

@

Különösen gyerek-barát

Fogadó/étterem kiszolgálással

Fogadó/étterem önkiszolgálássalSB

JELMAGYARÁZAT:

SB

K

K

K

K

8

7
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KANZELSTUB’N
• A karintiai és az olasz konyha legfelségesebb ételei
• Találkozóhely fiataloknak és idősebbeknek egyaránt
• nagyméretű napozóterasz
• Közvetlenül a Kanzelbahn völgyállomásánál
• Aprés-Ski fiataloknak és idősebbeknek egyaránt
• Nyitva 22 óráig

T: +43 (0) 4248/3253
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OSSIACH – KANZELBAHN – OSSIACH

Annenheim

Panoramaweg

P1-3
Seeuferstraße

S
t.-
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Ossiacher Bundesstr.

Ossiacher See

Ber
gs

tr.

B94

1.000 m

P4

ingyenes 
shuttle-busz

ingyenes 
shuttle-busz

Das Befahren der 
Waldflächen, 

Jungkulturen und 
Kahlschläge außerhalb 

der markierten 
Skiabfahrten ist wegen 

Aufforstung 
strengstens verboten!LAWINENGEFAHR

Das Befahren der 
Waldflächen, 

Jungkulturen und 
Kahlschläge außerhalb 

der markierten 
Skiabfahrten ist wegen 

Aufforstung 
strengstens verboten!LAWINENGEFAHR

Das Befahren der 
Waldflächen, 

Jungkulturen und 
Kahlschläge außerhalb 

der markierten 
Skiabfahrten ist wegen 

Aufforstung 
strengstens verboten!LAWINENGEFAHR

Das Befahren der 
Waldflächen, 

Jungkulturen und 
Kahlschläge außerhalb 

der markierten 
Skiabfahrten ist wegen 

Aufforstung 
strengstens verboten!LAWINENGEFAHR

FONTOS JELZŒTÁBLÁK
általános 
lezárások

erdŒvédelmi 
lezárás

P

Alpin 
veszélyek

A megjelölt 
pályákon kívüli 
erdőterületeken, 

fiatal telepítéseken 
és tarvágásokon 

a síelés az 
erdőtelepítés miatt 

szigorúan tilos. 

’06. dec. 24.
’07. jan. 7-ig & 
’07. febr. 26-tŒl 

 a szezon 
végéig

SEGÉLY-TELEFON 
hegyi balesetek esetén

A liftek és felvonók 
üzemideje alatt

+43 (0) 42 48/
27 22 38

ÉTTERMEK, FOGADÓK & APRÉS SKI
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általános ügyviteli feltételekbŒl, és az 
általános utazási feltételekbŒl

1. Kedvezmények

1a. Gyermekkedvezmény: 1992. és 2000. között született gyerekek részére. Az 
igazolást érvényes, fényképes igazolvány formájában kérjük bemutatni. 6 éven 
aluli gyerekek felnőttek kíséretében ingyenesen utazhatnak, ha nem vesznek 
igénybe saját ülőhelyet, ill. vontatóhorgot, hanem felnőtt kísérő szállítja őket 
ölben. 4 éven aluli gyermekek csak  felnőtt kísérő ölében szállíthatók. 

1b. Ifjúsági kedvezmény: 1988. és 1991. között született fiataloknak. Az 
igazolást érvényes, fényképes igazolvány formájában kérjük bemutatni.

1c. FŒiskolások kedvezménye: Főiskolásoknak a betöltött 27. életévig (szül. 
év 1980., vagy később), csak a napijegyek kínalatán belül, érvényes (fényképes) 
diákigazolvány bemutatása mellett.

1d. Nyugdíjaskedvezmény: 1946-ban, vagy az előtt született nőknek, 1941-ben, 
vagy az előtt született férfiaknak. Az igazolást érvényes, fényképes igazolvány 
formájában kérjük bemutatni.

1e. Fogyatékosok kedvezménye: 60%-os fogyatékosságot meghaladó 
személyek érvényes igazolvánnyal az aktuális tarifa-lap szerinti napi- és a több 
napra szóló jegyek gyermektarifájában részesülnek (kivéve az egyedi lesiklást és 
a pontjegyet). 

1f. Egyéb kedvezmények: Egyenruhás testületek tagjai (szövetségi hadsereg 
és rendőrség) érvényes igazolvánnyal az aktuális tarifa-lap szerinti ifjúsági 
tarifában részesülnek. Államilag vizsgázott síoktatók és vizsgázott tartományi 
síoktatók érvényes igazolvánnyal az aktuális tarifa-lap szerinti napijegyek 
gyermektarifájában részesülnek.

2. Szabad választású jegyek csak a 2006/07-es szezonban érvényesek. 

3. Plusz nap: Csak egyszer érvényes a 6 napos síbérlet közvetlen 
meghosszabbításakor.

4. Key-Card: Síbérleteket kizárólag az újra felhasználható „Key-Card“-ra adunk 
ki! A jegytarifán kívül 5,- � kauciót számolunk el, amely a sértetlen „Key Card“ 
leadásánál visszajár. 

5. Családi kedvezmény – egy családon belül a 3. gyerek síbérlete ingyenes: 
kizárólag csak a családhoz való tartozást hivatalosan igazoló okirat bemutatása 
és olyan igazolvány bemutatása esetén állítható ki, amelyből kitűnik a családba 
tartozó (1992. és 2000. között született) gyerekek életkora. 

6. Visszatérítés: A síbérlet árának visszatérítése csak sportbalesetek, ill. betegség 
esetén és kizárólag a sebesült ill. megbetegedett személy részére történhet, ha 
a síbérletet haladéktalanul letétbe helyezik valamelyik jegykiadóhelynél. A 
visszatérítés készpénzben történik 3.- � összegű kezelési díj levonása mellett. 
Igénybe vett napoknak a síbérlet kiállításától az annak letétbehelyezéséig eltelt 
napok számítanak. Amennyiben a letétbehelyezésre délelőtt 10 óráig sor kerül, 
úgy az a nap már nem számít bele a használatba. A visszatérítés előtt orvosi 
igazolást kell bemutatni. A szezonjegyekre vonatkozó rendkívüli szabályozások 
a pénztáraknál található hirdetmények szerint érvényesek. Rossz idő, 
lavinaveszély, előre nem látható, vagy idő előtti hazautazás, üzemszünetek, egyes 
berendezések időjárással vagy az üzemeltetéssel összefüggő leállítása, sípályák, 
szállítószolgálatok lezárása, stb. esetén nem tartható igény a kiadott síbérlet 
árának csökkentésére, annak visszatérítésére, vagy a bérlet meghosszabbítására. 
Visszatérítés napi-, félnapi-, ill. három órás jegyek esetében nem lehetséges.

7. Félnapok: Csak az első napon használhatók fel. 

8. Általános rendelkezések: Napijegyek és több napra szóló síbérletek 
elővétele már az előző napon 15 órától lehetséges. A lesiklópálya és a 
létesítmények használatára csak az érvényes síbérlettel, liftjeggyel, valamint 
sítúrajeggyel rendelkezők jogosultak. A síbérlet, liftjegy, valamint sítúrajegy 
vásárlásával a vendég aláveti magát általános üzleti feltételeinknek és egyéb 
rendelkezéseinknek. A több napra szóló síbérletek csak egymást követő 
napokon érvényesek. Kiváltott síbérleteket nem veszünk vissza. Elveszített 
és elfelejtett síjegyekre nincsen pótlás. A síjegyek nem ruházhatók át, azokat 
az ellenőrzési övezeten belül felszólítás nélkül be kell mutatni az ellenőrző 
személyzetnek. A jegyek ellenőrzése a berendezéstől függően lézerrel, ill. a 
személyzet által történik. A visszaélés büntetendő és a jegy azonnali elvételét, a 
szállítási eszközök használatától való eltiltást, 32,- � összegű pénzbírságot, plusz 
egy napi díj beszedését, valamint hatósági feljelentést von maga után. 
A FIS-szabályok a sívidék teljes területén érvényesek, azokra figyelmet kell 
fordítani.
A liftek/felvonók és a sípályák személyzetének, a sípálya-mentőszolgálatnak és 
a pályabiztonsági-szolgálatnak az utasításait be kell tartani, azoknak figyelmen 
kívül hagyása, és a FIS-szabályok durva megsértése a síbérlet elvételét és a 
szállítási eszközök használatától való eltiltást vonja maga után. A sípályán való 
gyaloglás a terület valamennyi lesiklópályáján tilos, kivételt képez ez alól a 
Klösterle lesiklópálya bal szélén kijelölt sáv (sípálya-gyalogtúrázóknak, érvényes 
sítúrajeggyel).
Az érvényes síbérlet a nyitvatartási idők alatt a felvonók és liftek, csakúgy, mint 
a megjelölt sípályák használatára jogosít fel. A szállítási feltételek, valamint a 
felvonók, ill. liftek és lesiklópályák nyitvatartási ideje az egyes állomásokon 
kifüggesztésre kerültek, ezek az egyes pályákon eltérhetnek egymástól. 
Üzemzárás után a pályákon tilos és életveszélyes a síelés, ill. gyaloglás, mivel ott 
pályapreparálási és behavazási munkák folynak. 
Az elő- és az utószezonban, valamint nem elegendő hófedettség esetén korlátozott 
felvonó és lesiklópálya-kínálatra lehet számitani. Kijelölt pályák: oszlopok, 
köralakú táblák, pályakijelölő gömbök jelölik a biztosított lesiklópályákat. A 
ki nem jelölt, nem preparált lesiklópályák és sítúrák útvonalai nem számítanak 
lesiklópályának. Használatuk saját felelősségre történik. Az erdőterületeken 
való síelés az Erdészeti Törvény szerint büntetendő. A rendelkezés megszegése 
esetén a jegy bevonására kerül sor. 
Valamennyi síjegy a Kanzelbahn felvonónál naponta egy felszállítás erejéig 
érvényes. A Kanzelbahn-nal történő újbóli felutazási szándékot legkésőbb a 
Kanzelbahn felvonóval történő völgymenetkor a lift- vagy pénztárszemélyzetnél 
a Kanzelbahn hegyi állomásán kell bejelenteni. 

A dokumentum a 2006. szeptemberi állapotot tükrözi. Tévedés, változtatások 
és nyomdai hibák joga fenntartva.

GERLITZEN – 2006/07 TÉL
valamennyi ár Euró-ban

N A P I J EGY E K
JEGYTÍPUS1) FelnŒtt Ifj., nyugd., 

fŒisk. gyerekek

Napijegy 32,– 26,– 15,–

10 órától érvényes jegy 31,50 25,50 14,50

11 órától érvényes jegy 29,50 24,– 13,50

12 órától érvényes jegy 27,– 22,– 12,50

13 órától érvényes jegy 24,– 19,50  11,–

14 órától érvényes jegy 20,– 16,50 9,–

DélelŒtt (12.30 óráig) 3) 25,50 21,50 12,–

3 órára szóló jegy  3) 25,– 21,– 11,50

TÖBB NAPRA SZÓLÓ SÍIGAZOLVÁNY 
JEGYTÍPUS1) FelnŒtt Ifj., nyugd. gyerekek

HS* NS** HS* NS** HS* NS**

1 1/2 nap 2) 56,– 54,– 45,– 43,– 27,– 25,–

2 nap 62,– 59,– 50,– 48,– 29,– 27,–

2 1/2 nap2) 77,– 73,– 61,– 58,– 39,– 37,–

3 nap 90,– 86,– 72,– 69,– 45,– 43,–

3 1/2 nap2) 104,– 98,– 83,– 79,– 52,– 50,–

4 nap 112,– 106,– 89,– 83,– 56,– 54,–

5 nap 136,– 129,– 109,– 104,– 69,– 66,–

7-bŒl 5 nap 147,– 140,– 118,– 113,– 74,– 71,–

6 nap 157,– 149,– 126,– 120,– 79,– 75,–

7 nap 177,– 166,– 141,– 132,– 88,– 82,–

8 nap 186,– 174,– 149,– 139,– 93,– 86,–

1 plusz nap: 
27,– 22,– 14,–

1 alkalommal érvényes a 6 napra szóló síbérlet közvetlen hosszabbításakor

A 9–14 napra érvényes síbérletek, valamint a szezonjegyek a 
pénztárnál kifüggesztett tábla alapján!

Csak a 2006/2007-es téli szezonban érvényesek

5 nap a szezonban 148,– 119,– 75,–

10 nap a szezonban 284,– 227,– 142,–

KEZDŒK ÉS HOBBY-SÍELŒK
250-pontos-jegy 54,– – 29,–

60-pontos-jegy – – 8,–

TÉLI TÚRÁZÓK ÉS TÚRASÍELŒK
Kanzelbahn 11,– – 5,50

sítúra jegy 5,– – –

sítúra jegy 7,– beleértve 1 hegymenetet egy 4-személyes lifttel

50%-os kedvezmény a Villachi 
termálfürdŒben minden 1 – 14 napos 
Gerlitzen síbérlet-tulajdonosnak az érvényességi 
időn belül! (Kivéve a csoportos jegyeket, 
a kedvezmény nem érvényes a szaunára, 
wellnessre és fitnessre) 
Telefon: +43 (0) 42 42/300 27 50
Honlap: www.warmbad.at

Nyomdai hibák és árváltoztatások joga fenntartva! 2006. szeptember.

Top-Ski Karintia & Kelet-Tirol
szezon-síbérletek és több napra szóló síbérletek

 minden pénztárnál kaphatók.

GERLITZEN – a legjobb sípályák
KARINTIA KÖZPONTJÁBAN

8.30.-tól 
„szabad a pálya“

Tudta Ön, hogy a Gerlitzen Kanzelbahn-nal már 

reggel 8.30.-tól megszökhet a hétköznapok elől? 

A völgyállomás pánztárai már 8.20.-kor nyitnak. 

A karácsonyi szünet ideje alatt a startot még kb. 15 

perccel előbbre hoztuk!

Valamennyi felvonó üzemelési idejét megtalálja 

a hátoldalon, a „Drótkötélpályák és felvonók“ 

címszó alatt. Kérjük, kísérje figyelemmel digitális 

forgalomirányító rendszerünket, amely a P1–P3, 

valamint a P4 parking szabad parkolóhelyeit jelzi.

(lásd a hátoldalt).

• 15 felvonó & lift 
• 40 kilométernyi sípálya
• 3.300 parkolóhely

P1-4

Parkolás a 
lesiklópályáknál

Síléccel közvetlenül az autóhoz! Több, mint 1.800 

parkolóhely található közvetlenül a lesiklópályáknál 

–ahol ez lehetséges, vegye igénybe a P5–P9 
panorámaáttekintést.

P5-9

Itt a vendég a király

Munkatársaink örömmel állnak rendelkezésére. 

Szaktudással, segítőkészséggel és barátságos kiszolgálással 

kívánunk Önnek felejthetetlen sikerélményeket 

Karintia legnagyobb napos fennsíkján!

A legjobb lesiklópályák

A felséges Gerlitzen-i hegycsúcs fennsíkja, amely 

már messziről látható, egyedülálló élményt nyújtó 

sílesiklás kiindulópontja, magasan Karintia felett! 

Ön választhat – akár dél, kelet, nyugat, vagy észak felé 

indul – a szélrózsa minden irányába vezető természetes 

domborzatú lesiklópályákon messzire suhanhat 

carvingsíléccel, vagy snowboard-dal. Összesen 4 hegyi 

vízgyűjtő tó, nagy teljesítményű hóágyú technológia és 

jól szervezett bevetési tervek gondoskodnak a sípályák 

lehető legjobb minőségéről és a garantált hóról 

november végétől áprilisig. Valamennyi lesiklópálya 

bizonyítvánnyal rendelkezik és a karintiai sípályák 

minőségellenőrző pecsétjével van kitüntetve.

A legrövidebb út

Közvetlenül a Karintia legközpontibb részén fekvő 

síközpont számos bejárata (P1-től P9-ig) előtt haladnak 

a legfontosabb autópályák, az A2, az A10 és az A11.

Környezetbarát módon is megközelítheti a Gerlitzen-

t, ha közhasznú járműveket vesz igénybe. 

Repülővel a Gerlitzen-hez – nem probléma: a 

Klagenfurti repülőtértől mindössze 25 perc az út, a 

transzferről pedig számos szálláshely gondoskodik.

Egy olyan környezet, ahol 
csak jól érezheti magát

A Gerlitzen a lesiklópályáktól távol is sokat nyújt 

a téli üdülőknek: panorámás sífutópályák, saját 

kialakítású sípálya-szakasz túrázóknak a Klösterle 

lesiklópálya mentén, szervezett kirándulások szánon, 

téli- és hócipős vándorlások a tiszta hegyi levegőn, 

különböző rendezvények a Gerlitzen- Arénában és 

aztán... a sípályáról Villach városába! Élvezze télen 

Karintia legszebb kilátóhegyét – sport, szórakozás és 

mindenekelőtt pihenés egy olyan környezetben, ahol 

csak jól érezheti magát az ember.

Szívélyes vendéglátás

Öt csillagos hotel, vagy akár havasi vendégfogadó  - 

a vendégszeretet itt mindenütt vastag betűvel van 

írva, bármilyen szállás mellett dönt is Ön. A jobb 

áttekinthetőség kedvéért és a könnyebb választás 

érdekében honlapunkon, a www.gerlitzen.com-

on rendszeresítettünk egy linket, amely a számos 

szálláshelyet sorolja fel.

Válasszon a napfényes szállások közül a hegynél, 

az Ossiacher tónál fekvő Gerlitzen körül, Arriach-

Klösterle-ben, Afritz-Verditz-ben, Villach városában, 

a Villach-Warmbad-i termálfürdőnél, a Wörther See-

nél és a Faaker See-nél.

Még többet kínálunk...
• A Gerlitzen-síiskola gyermekparadicsommal, 

síkölcsönzővel, sílerakattal és sí-szervízzel, 3 telephe-
lyének köszönhetően mindig az Ön közelében van.

• Ingyenes Shuttle Service ( ingajárat) a P4-es parkolóból 
közvetlenül a felvonó beszállóhelyéig és vissza, 
folyamatosan, az utolsó völgymenet érkezési idejéig.

• Ingyenes shuttle-busz az Ossiacher tó körül – kérjük, 
vegye figyelembe a menetrendet.

• 50% kedvezmény a Warmbad-Villach élmény –  
termálfürdőjének belépődíjából minden 1-től 14-napos 
síbérlet tulajdonosa számára az érvényesség ideje alatt 
(kivéve a csoportos jegyeket).

• ÖBB & Gerlitzen: A Gerlitzen –szezonbérlet 
egyszersmind az Ön ÖBB-vonatjegye a síparadicso-
mokba a Klagenfurt-i, St. Veit-i, Feldkirchen-i és 
Villach-i pályaudvaroktól Annenheim-ig és vissza.

• Internet-hozzáférés és ingyenes szörfölés a „Liftler-
eck“-ben ( a Gerlitzen-i Kanzelbahn információs- és 
várakozási területe) napilapokkal, TV-vel, forró 
italokkal és shop- pal. 

• Egyedülálló Ausztriában: A Gerlitzen sípályáinak 
segítőszemélyzete pályabiztonságiakból, 

mentőalakulatból és sípályarendőrségből áll, 
akik gondoskodnak róla, hogy biztonságosan 
élvezhessék a tél örömeit.

...itt mindig történik valami érdekes!

• 2006. dec.1.: Gerlitzen-Winteropening

• 2006. dec. 9.+10. INGYENES Atomic és Dynamic 
síteszt

•2006. dec. 16.+17.: INGYENES Blizzard síteszt 

• 2006. dec. 22.+ 23.: Ingyenes Nitro-Snowboard-teszt

• 2007. márc. 10.+11.: FIS Snowboard Paralel-szlalom 
Neugarten-lesiklás

• 2007. márc. 10.+11.: GRATIS Blizzard újdonságok, 
a 2007/08-as modellek sítesztje 

• 2007. ápr. 9.: ” Ég veled, tél !”- Gerlitzen-i szezonzáró

• A téli szezonban naponta: Bino-Maci-Show a 
Kanzelhöhe középső állomásánál található Hómaci-
gyermekországban.

• A téli szezonban minden pénteken: Sí- és Snow -
boardverseny a Moser-lesiklópályán a Kanzelhöhe
 középső állomásánál időméréssel, eredményhird-
etéssel és oklevél-átadással; jelentkezés és információ 
a Gerlitzen síiskolánál, +43 (0) 42 48/32 22

• Téli túrák vezetéssel, információ: +43(0)664/143 98 
65, Hr. Schuss

• Bully-szánkózás hangulatos Fondue-esttel, 
személyszállítás sípálya-járművel, információ: 
+43(0)42 48/28 88, Alpengasthof Pacheiner

• Romantikus utazások lovasszánon, információ: 
+43(0)676/53 96 728, Hr. Schurian Ú
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1)  Síigazolványokat kizárólag „Key Card“-okon adunk ki! A jegytarifán kívül 5.- �-t  
számolunk fel (kaució a Key-Card után), amely a sértetlen „Key Card“ leadásánál 
visszajár.

2) Félnapot csak az első napon lehet felhasználni!

3) Völgymenet a Kanzelbahn-on időkorlátozás nélkül, de legkésőbb 17 óráig

gyerek: 1992.-2000. évjárat, ifjúsági: 1988-1991

Főisk.hallgató: betöltött 27. életévig ( szül. év: 1980., vagy később), fényképes diákiga-
zolvány bemutatásával, 

Nyugdíjasok: férfiak: szül.év: 1941. v. korábban, nők: szül.év: 1946. v. korábban

*HS=főszezon:  2006. dec. 24.– 2007. jan. 6., 2007. jan. 28.– 2007. márc. 17. 

**NS=elő-/utószezon:   2006. dec. 23-ig és 2007. jan. 7-től– 2007. jan. 27-ig, 
 ill. 2007. márc.18.–2007. ápr.9.
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